542 FYS

ifrdn den grundsatsen, att jorden dr enda killan
for ett folks vilstind. |Ph — cr—.]

FYSIOLOG, fysidli’g, m. 3. En, som ir kun-
nig i fysiologien. [Ph —.]

FYSIOLOGI, fysialaji', f. 3. Liran om lifvets
foreteelser och lifsverktygens (organernas) forritt-
ningar hos djur eller vixter. [Ph — gie.]

FYSIOLOGISK, fysidldjissk, a. 2. Som till-
hor eller har afseende pa fysiologien.

FYSIONOMI, fysidandmi’, f. 3. 1) Anletsdra-
gen sdsom helt betraktade, ansigtsbildning. — 2)
Ansigte. — 3) (fig.) De kinnemirken, hvarigenom
en sak sirskiljes ifrn andra af samma slag. [Phy-
siognomie, Fysiognomi.]

FYSISK, a. 2. 1) I naturen grundad eller
som derpd har afseende. F. orsak, verkning.
Den [-a verlden. F. omdijlighet, hvad som stri-
der emot naturlagarna. — Syn. Naturlig, Sinlig,
Kroppslig. — Brukas stundom sidsom motsats till
Andlig (Moralisk, Intellektuel). I [. och andlig
(moralisk) mening. Det dr en [. och moralisk

omajlighet, att det nagonsin kan hdnda. I [t
hdnseende. [Ph —.]
FYSISKT, adv. I fysiskt alseende. Detl dr

f. omajligt. [Ph —.]

FYTOLIT, fytdli't, m. 3. (mineral.) Forstenad
viaxt. Skrifves iafv. Phylolith.

FYTOLOGI, fytdldji’, f. 3. Liran om vixter-
na i allminhet. — Skrifves &fven Phytologi.
[Fyt — ie, Ph —ic.]

FYTONOMI, fytdndmi’, f. 3. Kinnedomen om
lagarna for vixtlifvet. [Ph — ie.]

FA, a. pl. (har komparativen Firre) Icke
ménga. F. dgodelar, bicker, menniskor. Blott
ndgra [. ganger. Med f. ord. Brukas ganska
ofta elliptiskt, niistan som substantiy, t. ex.: F.
(menniskor) vela det och dnnu fdrre borde vela
det. Nagra [., ganska f.

FA, v. a. 2. Ind. pres. sing. Fdr; pl. Fa.
Impf. sing. Fick; pl. Fingo. Tmper. (for bem. 3)
sing. Fa; pl. Fan. Xonj. impl. Finge (prov.
Ficke). Sup. Fatt. Part. akt. Faende (sillan
brukl.); part. pass. Fangen, ifv. Fidd. 1) Emot-
taga (jfr. d. o. bem. 2), bekomma. Brukas all-
mint bdde i tal och skrift, dock allra mest
for andra verber af samma betydelse, i dagligt
tal. Har till subjekt bdde menniskor, djur och
liflosa ting. Han har f[-it en bok (il skdnks.
F. en gdfva, en skdank. Han fick en medalj
till beloning for sin tapperhet. Jag fick i gar
ett bref [ran min bror. Hunden har [-U el
ben att gnaga pa. Soffan har [-tt elt nyll of-
verdrag. Siges i utstrickt mening afv. om for-
mdner, beloningar, o. s. v., som emottagas, om
hvarjehanda hindelser, som triffa nigon, om dkom-
mor, sjukdomar, sjilsintryck, m. m. F. en god
fangst. F. ett rvikt gifte. F. en vik flicka, fa
en r. . i gifte. Han fick mycket penningar
med sin hustru. F. higsta vinsten, goda kort
¢ spel. F. elt stort kast (i tirningspel), sexor
alla. F. berom, loford, beloning [or sin flit.
F. Gllrdllavisning, forebrdelse, bannor, straf.
Han skall f. sin lon derfor. Han har [-U6 ul-
mdrkta gifvor af vdr Herre. F. visit, besok
af ndgon. Mdnen [-r silt sken af solen. Hir
[-s mat, gvarter. F. barn, ungar, foda. Hon
har [-Ut en gosse, tvd odkta barn. F. tdnder,
bekomma tinder, som vixa upp i kiken. F.
skdgg. F. nylt har. F. vingar, [jadrar, nylt
skinn, ny form, skapnad. F. en sjukdom, en
dkomma. F. feber, frossa, hufvudvirk, tand-
vdrk, kopporna, svindel, en svullnad. Han

Jlemna stillet.

o

FA

har f-tt ondt ¢ halsen. F. ett smolk ¢ dgatl.
Han fick en sticka under nageln, ell hal
hufoudet. Han har [-Ut elt dolkstyng ¢ sidan.
F. en sorg. F. ndgon UGll maka, till hustru,
blifva gift med henne. F. nigon pa sin sida,
fa honom till anhiingare, medhillare, bundsfor-
vandt. F. dop, dopas. F. lof, se Lof. F. en
vdn, en bekantskap, blifva vin, bekant med ni-
gon. F. arbete, finna tillfille till arbete. Han
har icke [-tt magot arbete. Om man mullipli-
cerar 2 med 3, [-r man 6, blir produkten 6.
Allt fick nytt behag, ndr hon kom, blef di be-
hagligare, trefligare. Han f~r vdl [orstdnd med
dren, blir forstindig. F. sin vara sdld, vara i
tillfalle att silja sin vara. F. rdtt ¢, lag i, se
Ralt, Tag. Da_jag [-r del gjorde, di jag hun-
nit gora det. Andlligen fick man elden sldckt,
lyckades slicka elden. Det dr svart att f[.
vexladt, erhdlla penningar i vexling. (Ordspr.)
Med ordlt f-s, med sorg [érgis, ovitt finget
gods har ingen vilsignelse mied sig. — Fa sig
nyttjas ofta i dagligt tal, och betyder dd: for-
skaffa sig, laga att man erhdiller, eller blott: be-
komma, t. ex.: Jag skall ga och f. mig litet (il
bdsta; han har [-lt sig en ny rock. — F. af,
bekomma ligenhet att afskicka, t. ex.: Jag har
nu [-lt af varorna med elt [arlyg. — F. fast,
falt, se Falt, Fasttaga. — F. ¢ sig, vika forti-
ra, L. ex.: Han har [-tt ¢ sig for mycket mat,
vin. — F. igén, dterfi; ifv. bekomma i byte;
ifv. blifva vedergilld for nagot ondt, t. ex.: a)
Jag har nu [-tt igen boken af honom; f[. igen
nagot, som man forlorat; b) Jag bytle bort
min hdst och fick en annan igen; c¢) F. igen
det onda, man gjort; det skall du [. igen. —
F. i'n, rika ut for den hindelsen, att nigon eller
nigot kommer in, t. ex.: Vi fingo in en [ull
karl pa garden, en sji ¢ fartygel; ily. uppbi-
ra, t. ex.: F. én penningar, ell lan. — F. néd,
bekomma uppifrdn, t. ex.: F. ned mal pa far-
tyget. — F.-pd’ sig, bekomma att klida sig med,
t. ex.: Han gick (rasig, men nu har han dndt-
ligen [-tt pa sig en hel rock. — F. lillbaka,
se Fi igén. — F. 4pp, bekomma nedifrdn; ifv.
upphosta, uppkriikas, o. s. v.; afv. uppbiira, t. ex.:
a) Laga, alt vi fd& upp vallen nerifrdn gar-
den; — b) F. upp blod; — c¢) Det dr soart att
f- upp, hvad man har att fordra. F. upp si-
ges dfv. i jigarspriket, dd hundarne kommit pa
farska spiret efter ett djur; dfv. dd de spirat en
fgelkull o. s. v., s& snart spdret ir sd firskt, att
en jagt genast uppkommer. Hundarne ha [-l
upp en hjort. — F.ul, se Uthekomma, Ulfd. —
F. &'fver, hafva qvar al nigot, som utgifvits, ut-
lemnats, forbrukats, gitt at, t. ex.: Vi ha [-lt
mycket mat och vin dfver efter kalasel. — Syn.
Bekomma, Emottaga, Erhiila, Vinna. — 2) Brin-
ga, formd. Jag kan ej [. honom all tala. Jag
fick honom dndtligen ¢ sing. Han f-r honom
till hvad han vill. Det kan du aldrig [. mig
till. Han skulle f. honom att hoppa dfver
kédpp, om det blefve fraga derom. Jag [-r ho-
nom ej af sldllet, formir ej rora, flytta honom
af stillet, kan ej beveka, ofvertala honom att
(Pop. o. fam.) F. sig till att, for-
mi sig, t. ex.: Jag kunde ej [. mig Gill alt hel-
sa pa honom. — F. df, bort, gora, laga, att
niagon eller nigot kommer bort, afligsnas; afligs-
na, utplana, bortskaffa; lyckas att gora sig af
med; slippa, t. ex.: Andtligen fick jag bort den
fyllrackan; jag [-r e¢j bort flicken. — F. emél-
lan, in eméllan, lyckas att bringa, fora, sticka




